Nekroloji
SUMEROLOG PROF. S.N. KRAMER’IN ARKASINDAN

MUAZZEZ ILMIYE CIG

Diin gece Philadelphia’dan telefon var, diye ¢agnldigimda biiyiik bir
heyecan, korku ve iiziinti ile ahizeyi aldim elime. Cinki aci bir haber
alacagimi tahmin ediyordum. Konusan University Museum’'un Western
Asiatique Departman sefi Dr. Sjoberg idi, “Samuel’i kaybettik” dedi. Ha-
beri beklememe ragmen dilim dolasti, ne sdyleyecegimi bilemedim birden.

Biiyiilk ve unli bir Sumerolog olan Prof. Samuel Noah Kramer
25.11.1990 glnu yakalandig bogaz kanserinden kurtulamayarak g3 yas 2
aylik omriini yitirmis, o koskoca, yeri doldurulmasi gii¢ Sumer abidesi yi-
kilmisti. Kolay degildi bunu kabullenmek, fakat bir tesellimiz var. Arkada
biraktigi, Sumer edebiyati ve kiiltiirlinii yeniden diinyaya getiren 60 yilhk
aragtirmalarinin Uriint yigmnlarla kitabi ve makaleleri O'nu devaml yagsa-
tacak, adini agizlardan disirmeyecektir. Ne mutlu O’na!

O, ilk olarak 1937 yilinda Istanbul’a gelerek Arkeoloji Miizesi’'nde bu-
lunan Nippur'dan ¢itkmugs Sumer edebi tabletleri tGzerinde iki yil ¢alhismis.
O’nu, 1946’da aym amagla, fakat kisa sire icin geldiginde tamdim.
Oliimiine kadar hi¢ kopmayacak dostlugumuz, c¢ahsma arkadashgimiz,
tstat ve ¢omez iligkimiz ancak 1951 yilinda fullbright arastinc profesor
olarak 1 yil kalmak iizere gelince bagladi.

Merhum sevgili arkadagim Hatice Kizilyay ile onun galismalarina ig-
tenlikle kauldik. O da biiyiik bir cémertlik, hosgoriirliik ve sabirla biitiin
bilgilerini bize vermekten hi¢ sakinmadi. Boylece tabletlerin kopyas: ile
birlikte Sumer kultiri ve edebiyatini her yonu ile 6grenmemize rehber ol-
du. Cahiymalarimizi strdirebilmek, yapilanlari gézden gecirebilmek igin
gesitli yillarda g defa daha Istanbul’a geldi. Son gelisi Asuroloji Kongresi
icindi. O da tam go'inci yag yilina tesadif ettiginden, kongre lyeleri tara-
findan Topkap: Sarayi’'ndaki Konyali'da gorkemli bir kutlama yapilmis,
O da bundan ¢ok mutlu olmustu.

Arsivde yapilan ¢aligmalar sonucu Istanbul Arkeoloji Miizelerinde bu-
lunan hemen biitiin Sumer edebi tabletlerinin kopyalar cevirileri, kitaplar
makaleler halinde yayinlanarak biitin diinyaya sunuldu. Boylece baska
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miuzelerde bulunan metinlerin tamamlanmasina veya tanimlanmasina ne-
den oldu. Eger Prof. Kramer gelip ¢aliymasa ve bizlere rehber olmasayd:
bu tabletler daha yillarca arsivde kapal bekleyecek, Sumer edebi kompo-
zisyonlannin bir¢ok konusu da bilinmeyecekti.

O’nunla galigmalanimizin en zevkli zamani 6gleden sonraki yarim sa-
atlik kahve paydosu idi. Cogu zaman, heniiz kendi kendimize 6grenmeye
gayret etti§imiz Ingilizcemizle O’nun makalelerinden yaptigimiz gevirileri
O’na Almanca olarak anlaurdik. Yaptigimiz yanlshklara kahkahalarla
guler, sonra da uzun uzun onlan agiklardi. Bazen cesitli konularda konu-
sur tartigir ve daima zamam nese icinde gegirirdik. Yazdigi hemen her
mektubunda o giinleri 6zlemle dile getirmigtir. Son yillarda adindaki
“Noah” yerine Sumer’in Nuh’u olan ve “uzun yagayan” anlamina gelen
“Ziusudra” adini giviyazisi ile yazmay aligkanlik haline getirmisti.

O’nun, 15 dile gevrilip bestseller olan History Begins at Sumer kitabinin
Tiirkge gevirisini iki ay once eline aldigindaki (géremeyecek, diye korku-
yordum) hislerini belirten 25 Eyliil 19go tarihli son mektubu gok ilgingtir.
“Kitabin Tiirk Tarih Kurumu tarafindan basilmasi ne kadar uygun
diiymiis. Ne de olsa bu kitap, biiyiik bir olasilikla Tiirkge’ye benzer bitig-
ken bir dil konusan ve Orta Asya’min herhangi bir kismindan gelerek
guney Mezopotamya’ya yerlesen Sumer halki hakkindadir. Atatiirk’iin Su-
merlilerin Tirklerle ilgili bir halk oldugu diisiincesi hic de hakikatten
uzak degildir.” Bu sozlerle Kramer, 60 yil sonra Ulu Atamizi onaylamak-
tadir.

Kramer, dogumundan baslayarak gegirdigi evreleri, parasal sikintilar
icinde Sumeroloji calismalarini, gesitli lilkelerde bu galigmalarla gecen
dopdolu yagamini ve onlanin trtnlerini kapsayan In the World of Sumer adi
ile 1987°de yayinlanan otobiyografisinde 20’nci yiizyll ile ondan 4 bin yil
onceyi kaynagtirmistir, neredeyse.

O’nun galigmalanindaki kanimca en biiyiik destegin, akli ile hislerini
en iyi sekilde kullanmasini bilen sevgili esi Milly oldugunu sdylemeden
gegemeyecegim.

Yagaminda kafasini ve ruhunu bilime adadig gibi, oliimiinde de
vicudunu bilime adayan, kiskanghktan, kinciliktan uzak bu biiyiik insani,
(kendi deyimi ile) doniilmeyen iilkedeki yolculugunda saygi ve siikranla
anarken, esi Milly Kramer’e, ¢ocuklarina ve biitiin meslektaglanina bagsag-
g1 dilerim.

Istanbul, 27.11.1990
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Samuel Noah Kramer
1897 — 1990
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Sevgith Muazzez,
Diin, 93. yas ginumden bir gun sonra

Tarih Sumer’'de Baglar
Yazan : S. N. Kramer
Ceviren : Muazzez Hmiye Cig

Ozel posta ile gonderdigin kitabr aldim. O, kendini adayarak, agk ile senin tarafin-
dan cevinisi yapilan etkileyici bir kitap ve onun Turk Tarth Kurumu tarafindan
yayinlanmas: da ne kadar uygun dugmausy.

Ne de olsa bu kitap, buyuk bir thtimalle Tirkge gibi bitigken bir dil konusan
ve Giney Mezopotamya’ya 6-7 bin yil once Orta Asya’min herhangi bir yerinden
gogmus olan Sumer halki hakkinda. Sumerlilerin Tirklerle ilgili bir halk oldugu
fikn Atatirk zamaminda gecerli idi. Boyle olabilecegi hakikatien hi¢ de pek uzak
degildrr.

Her ne ise, sen sahane bir is yaptin ve Turk Tarih Kurumu da yaratiar bir
uygarhga ail insanlgin 1lk yazih belgelerini kapsayan bu kitabr yayinladigr igin
kutlanmaldr.

Cok tesekkurler Muazzez
S. N. Kramer

Milly de sevgilerini yolluyor.



